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[ FRENCH TEXT - TEXTE FRANCAIS ]

ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE
LETTONIE ET LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
FRAN(AISE RELATIF AU STATUT DE L'IMMEUBLE DE LA
LEGATION DE LA REPUBLIQUE DE LETTONIE A PARIS

Le Gouvernement de la R~publique de Lettonie et le Gouvernement de la R~publique
franqaise,

- reconnaissant ii la R~publique de Lettonie la proprit de l'immeuble, sis 8, rue de
Prony, 17&me ancien siege de la lgation lettonne A Paris;

- constatant loccupation sans titre de cet immeuble par le repr~sentant diplomatique
d'un Etat tiers;

- d~sirant apporter une solution i la privation de jouissance de cet immeuble par son
l6gitime propri~taire

Sont convenus des dispositions suivantes:

Article ler

Le Gouvernement de la R~publique fran~aise s'engage A acqu~rir dans les conditions
financi~res 6noncees A larticle 2, la propri~t& de l'immeuble de la lgation de la R~publique
de Lettonie sis 8, rue de Prony i Paris 17&me arrondissement, dans un dMlai de six mois A
compter de la date d'entr~e en vigueur du present accord.

Article 2

Le Gouvernement de la R~publique de Lettonie s'engage i ceder au Gouvemement de
la R~publique franqaise, dans un d~lai de six mois i compter de la date d'entr~e en vigueur
du pr~sent accord, la propridt& de l'immeuble vis A l'article 1 er, moyennant une contrepar-
tie financi~re d'un montant de 26.000.000 francs franqais, soit 3.963.674 euros.

Article 3

Le Gouvemement de la R~publique de Lettonie et le Gouvemement de la R&publique
franqaise formalisent, dans le d~lai de six mois pr~cit6, leurs engagements par la conclusion
d'un contrat de vente.

Un premier versement d'un montant de 10 millions de francs franqais, soit 1.524.490
euros, est effectu& ds la conclusion du contrat de vente. Le solde de 16.000.000 francs
franqais, soit 2.439.184 euros, est acquitt& dans un dMlai d'un an A compter du premier jour
de l'ann~e civile suivant le jour d'entr~e en vigueur du present accord.
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Article 4

Chacun des gouvernements notifie A 'autre I'accomplissement des procedures
constitutionnelles requises en ce qui le concerne pour 'entr6e en vigueur du present accord,
qui prend effet le premier jour du deuxi~me mois suivant lejour de r6ception de la seconde
notification.

En foi de quoi, les repr~sentants des deux gouvernements, dfiment autoris~s d cet effet,
ont sign6 le present accord et y ont appos6 leur sceau.

Fait d Paris le 13 D~cembre 2001, en deux exemplaires en langues lettonne et
franqaise, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvemement de la R6publique de Lettonie:

INDULIS BERZINS

Pour le Gouvernement de la R~publique frangaise:

HUBERT VEDRINE



Volume 2268, 1-40399

[LATVIAN TEXT TEXTE LETTON]

Latvijas Republikas valdibas un Francijas Republikas valdibas Vienoganis
par Latvijas Republikas satniecTbas eku ParizE

Latvijas Republikas valdiba un Francijas Republikas valdiba,
- atzistot Latvijas Republikas Tipaguma tiesibas uz ku Proni ielI 8,
Parizes 17.rajong, kgdreizejo Latvijas sftniecibas Rku Pariz;
- konstat~jot, ka mineto Eku bez pamatojuma aiz7-em tre§5s valsts
diplomatiska parstgvnieciba;
- vdIoties rast risingjumu problemai, ka min~tgs kas likumigajam
Tpagniekam ir ati)emtas tgs lietojuma tiesibas;

ir vienoju§5s par sekojo~iem nosacijumiem:

1 pants

Francijas Republikas valdiba aprgemas segu m~neu laik5 no Ts vienoganis
spWkg stAgands dienas ieggdties Latvijas Republikas sfitniecibas aku Proni ielI
8, Parizes 17.rajon5, atbilsto~i 2.pant5 minatajiem finansu nosacjumiem.

2.pants

Latvijas Republikas valdiba apgemas seu manegu laik, no §is vieno~ands spWkg
st~gan5s dienas nodot Francijas Republikas valdibai ipauma tiesibas uz 1.panta
minato Eku, saremot finansiglo atlidzibu 26 miljonu Francijas franku, tas ir -
3 963 674 eiro apmdrd.

3.pants

Latvijas Republikas valdiba un Francijas Republikas valdiba iepriekgmin~to seu
mnegu laikd formalizZ savas apnemganas, nosladzot pirkganas - pdrdo~anas
ITgumu.

Pirmais maksdjums 10 miljonu Francijas franku, tas ir, 1 524 490 eiro apmara,
tiek veikts pfc pirk~anas - pfrdoganas lIguma noslgganas. Atlikusi summa
16 000 000 Francijas franku, tas ir, 2 439 184 eiro apmfrt, tiek nomaksata viena
gada laik5, skaitot no ta kalenddra gada pirms dienas, kura seko §is vienotanas
spdkd stfiands dienai.
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4.pants

Ikviena no vald-m pazioo otrai par nepiecieano konstitucion~lo procedfiru
izpildi attiecib uz ffs vieno~an~s stAanos sp~ki, kura notiek otrA mnea
pirmaj5 datumr pfc otr5 pazigojuma saoemanas.

Apstipnnot iepriek§ minato, abu vald-hu parstavji, kuri gajd sakarg ir piencTigi
pilnvaroti, ir parakstTju~i minato vienotanos un uzliku~i tai savu zimogu.

Parakstits ;atZ , 200/.gada 1.l3. de , " ' , divos eksemplaros
latvieu un franC valoda, kuriem abiem ir vienads spEks.

Latvijas Republikas
valdibas vdrdd

Francijas Republikas
valdibas vdrdi
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF

LATVIA AND THE GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC CON-

CERNING THE STATUS OF THE BUILDING OF THE LEGATION OF

THE REPUBLIC OF LATVIA IN PARIS

The Government of the Republic of Latvia and the Government of the French
Republic,

Recognizing that the building located at 8 rue de Prony in the seventeenth arrondisse-
ment of Paris, the former headquarters of the Latvian legation in Paris, is the property of
the Republic of Latvia;

Noting the unlawful occupancy of this building by the diplomatic representative of a
third State;

Wishing to resolve the loss of use and enjoyment of the building by its lawful owner;

Have agreed as follows:

Article I

The Government of the French Republic undertakes to acquire, on the financial condi-
tions set out in article 2, the ownership of the building of the legation of the Republic of
Latvia, located at 8 rue de Prony in the seventeenth arrondissement of Paris, within six
months following the date of the entry into force of this Agreement.

Article 2

The Government of the Republic of Latvia undertakes to transfer to the Government
of the French Republic, within six months following the date of the entry into force of this
Agreement, the ownership of the building referred to in article 1, in return for financial

compensation in the amount of 26 million French francs, or 3,963,674 euros.

Article 3

The Government of the Republic of Latvia and the Government of the French Republic
shall, within the aforementioned six-month period, formalize their undertakings through
the conclusion of a contract of sale.

An initial payment of 10 million French francs, or 1,524,490 euros, shall be made as

soon as the contract of sale is concluded. The balance of 16 million French francs, or
2,439,184 euros, shall be paid within one year from the first day of the calendar year fol-
lowing the date of the entry into force of this Agreement.
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Article 4

Each Government shall notify the other of the completion of its constitutional proce-
dures required for the entry into force of this Agreement, which shall take effect on the first
day of the second month following the date of receipt of the second notification.

In Witness whereof the representatives of the two Governments, duly authorized for

that purpose, have signed this Agreement and have thereto affixed their seals.

Done at Paris on 13 December 2001 in two copies in the Latvian and French languages,

both texts being equally authentic.

For the Government of the Republic of Latvia:

INDULIS BERZINS

For the Government of the French Republic:

HUBERT VEDRINE




